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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

Zeer eerw. Heer en Vriend

Ik was deze dagen te Luik en 'k heb mij bezig gehouden met naar eenen liefhebber van de schilderij-Lejeune te

zoeken. De heer Lejeune is te Limbourg gekend maar hij en is geen "personnage important"; hij [behoort ook niet

bij de Lejeu]ne’s van om Limbourg thuis, en zijn maagschap1  zal geene schilderijen koopen. De eenigste liefhebber

zou een lid van de ouwe limburgsche (niet loonsche – dat zijn wij) familie Poswick zijn; deze zou om de weerde

van het doek te kunnen zeggen, het moeten zien. Of de goede oude Vrouwe het zal willen sturen weet ik niet;

in alle geval wilt zij ’t

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

doen dat zij het dan thuis richt aan M. Poswick, château d'Engihoul près Engis (Prov. Liege)

Ik bied u, zeer eerw. Heer en Vriend, mijnen besten groet in [Christo]

Polyd.Daniëls [priester]

Vogelsanck2  8 Aug. 1890.

......
1 Familie.

2 Polydoor Daniëls diende van 1876 tot 1904 als de slotkapelaan en aalmoezenier van baron en Zolders burgemeester Jules de

Villenfagne de Vogelsanck. Daniëls verbleef in het kasteel Vogelsanck, waar hij wellicht de brieven aan Guido Gezelle opstelde.
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Incipit Ik was deze dagen te Luik en 'k heb

Tekstsoort brief

Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.
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Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een

samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.
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briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de

correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:
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